The Indo-European wordlists.

These are the parallel wordlists of 24 Indo-European (IE) languages used in Ringe,

Warnow, and Taylor 2002. The first section (through page 42) is a 207-word version of the

Swadesh 200-word list with five of the characters (‘day’ and the 1st- and 2nd-person pro-

nouns) split into two characters each. The second section (numbered 301 to 421) is a list of

120 other basic words and words which appear to be culturally significant in many ancient

IE languages, plus the noun ‘tear’, which exhibits an interesting and potentially significant

phonological irregularity.

In a number of cases the meaning given in the Swadesh lists is ambiguous or vague.

We have specified the meanings more precisely as follows. Note that items separated by

semicolons in the right-hand column of this table are separated by semicolons in the word-

lists; apparent synonyms in the wordlists are separated by commas.

character
10 belly
19 breathe
28a day
38 earth
94 lie

114 old
116 other
117 person
118 pierce
125 right
131 round
144 sit
145 skin

158 stand
171 thick
172 thin

173 think
187 wash

303 ask
313 bow

notes on the meaning

external; internal (in that order, when the distinction is made)

breathe in; breathe out (in that order, when the distinction is made)

period of daylight

most general term available

stative

of things (rather than people), if a distinction is made

of more than two

human being (most general term)

by stabbing (or the like)

correct

spherical (rather than circular), if a distinction is made

stative

human: inner skin; outer skin (in that order, when the distinction is
made)

stative

dimension (not density)

dimension (not density)

ratiocinate (not opine)

body or body parts; clothes (in that order, when the distinction is
made)

ask questions (rather than request)

weapon for shooting



character notes on the meaning
318 brother-in-law husband’s brother
336 father-in-law husband’s father

371mother-in-law husband’s mother

379 ox draft bovine (usually castrated)

395 sister-in-law husband’s sister

401 stay stay in a place (not continue to exist)

Lexemes are listed as far as possible in comparable citation forms, as follows.

Verbs are given in the present indicative 3sg. active unless that form does not exist (e.g. in
the case of deponents and perfecta tantum) or does not express the relevant meaning (e.g.
when the meaning in the list is expressed by a passive). If the present system of a verb is
suppletive, forms representing the other stems are given in parentheses. Suppletive non-
present stems are not usually given because they introduce too much additional polymor-
phism into the database. Nouns are normally given in the nominative singular; numerals are
normally given in the masculine nominative (if inflected), and other nominals that express
gender are normally given in the masculine nominative singular.

If the usual citation form of a word is not attested and cannot be inferred with confi-
dence (because the grammar of the language in question is too poorly known), another form
of the word is given with an identification of its grammatical category in parentheses. For
further grammatical information, as well as for the spelling conventions of each language,
the standard grammars of the languages should be consulted.

In the Old Prussian wordlist, “E” marks items from the Elbing vocabulary and
“G” items from the vocabulary of Simon Grunau; unmarked items are from the cate-
chisms.

There are numerous gaps and uncertainties in the lists for the more poorly attested
ancient languages. Occasionally related words, or forms from closely related dialects, are
adduced (with appropriate identification) in an attempt to extract as much information as

possible from marginally adequate data.



1 all (pl.)

2 and

3 animal

4 ashes

5at

6 back (nn.)
7 bad

8 bark (nn.)
9 because
10 belly

11 big

12 bird

13 bite

14 black

15 blood

16 blow [wind]
17 bone

18 breast [wmn’s]
19 breathe
20 burn (intr.)
21 child

22 claw

23 cloud

24 cold

25 come

26 count

27 cut

28 day [24 hrs]
28a day

29 die

30 dig

31 dirty

32 dog

33 drink

34 dry

35 dull

36 dust

37 ear

38 earth

39 eat

40 egg

41 eye

42 fall

43 far (adv.)
44 fat (nn.)

Hittite
hiimantes
-Ca~-ya
suppalas
has, hass-
iskis
idalus
kuit

—: sarhuwanz
sallis
suwais (?)
waki
hanzanas, dankuis
eshar
parai
hastai
tetan
urani
hassas
kaddu (?)
alpas
ekunanz
uézzi
kappuezzi
kuérzi
siwaz
siwaz

aki
paddai
iskunanz
(kuwas ?)
ekuzi
hatanz
alpanz
istaman
tekan
€z’zi
sakuwa (pl.)
mauszi
duwan
sakan

Armenian
amenekbean
ew
anasown
moxir

ar
thikownkh
char
kelew

zi

phor; orovayn
mec
thichown
xacané
seaw
ariwn
$nche
oskr

stin

phehe

ayri
manowk
magil
amp
chowrt
gay

thowe
hatané
awr

tiw
merani
bré, phoré
atteh
Sown
ampé

¢hor, gaws, chamakh

bowth
phosi
ownkn
erkir
owté
jow
akn
ankani
heii

v

carp

Greek
TAVTES
Kadi
Cédov
TEPPQA
i

VG TOV
KaKOS
pAoids
4T
yaoThp
leéyag
Spvis
ddkvel
UEAQS
alpa
TIVEl
ooTOoUV
HaoTog
TIVEl
KaleTal
Tals
Svug
VEPOS
WUXPOS

TPOCEPXETAL (-1€vat)

aplBuel

TEUVEL

TUépa

fuepa
amobvrokel
OPUTTEL, OKATITEL

putrapds, auxunpEos

KUWV
Trivel
Enpos
QUPAUS
KOVIS

oug

‘l

gobiel
wl1dv
opBaAuds
T TEL
HaKpav, TOppw
Bnuods



45 father

46 fear (vb.)
47 feather
48 few

49 fight

50 fire

51 fish

52 five

53 float

54 flow

55 flower
56 fly (vb.)
57 fog

58 foot

59 four

60 freeze (intr.)
61 fruit

62 full

63 give

64 good

65 grass

66 green

67 guts

68 hair [head]
69 hand

70 he

71 head

72 hear

73 heart

74 heavy

75 here

76 hit

77 hold

78 horn

79 how

80 hunt

81 husband
821

82a me (acc.)
83 ice

84 if

851in

86 kill

87 knee

88 know [facts]

Hittite
attas

nahi
tepawes
hullezzi
pahhur
parhus (?)
arszi

alil

pittai
kammaras
patas
meyawes
ekaizzi
sesan

suus

pai

assus
welku
hahlawanz
garates
tetanas
kissar

-as

harsar
istamaszi
ker, kard-
suwarus, nakkis
ka

walhzi
harzi, pl. harkanzi
karawar
mahhan
huwarniskezzi
pisénas
uk
ammuk
ekan
takku
andan (adv.)
kuénzi
genu
sakki

11

Armenian
hayr
erknchi
phetowr
sakawkh
martn¢hi, paterazmi
howr
jowkn
hing
lotay
hetani
calik
thighi
még

otn
¢horkh
safi, pat
ptowt

il

tay

bari

xot
kanach
onderkh, atikh
her

jein

na
glowx
Isé

sirt

canr

ast
harkané
owni
etjewr
orpés
orsay
ayr

es

1S

sarn
ethe

i
spanané
cownr
gité

Greek
ptequilel
poPeital, dédoike
TTEPSOV
OAlyol
MaXETal
Tup

1x0Us

TMEVTE

TAEL

el

&Gvbog
TMETETAL
OUiXAN
TToUS
TETTOPES
TRYVUTal
ufAov, dTwpa
TATIPNS
didcoot
ayabog
méa
XAwopds
EvTepa
TpixES

Xeip

(obl. auTOV)
KEPAAN
QKOVEL
Kapdia
Bapus
evtaUba
TUTTTEL

EXEL

Képas

TS

Bnpat, kuvnyeTel
avnp

£y

EUE
KpUoTaAAos
€l

EV

A TTOKTEIVEL
Yovu

oide



89 lake

90 laugh

91 leaf

92 left(hand)
93 leg

94 lie [recline]
95 live (vb.)
96 liver

97 long

98 louse

99 man [male]
100 many
101 meat

102 moon
103 mother
104 mountain
105 mouth
106 name
107 narrow
108 near (adv.)
109 neck

110 new

111 night

112 nose

113 not

114 old

115 one

116 other

117 person
118 pierce
119 play

120 pull

121 push

122 rain (nn.)
123 red

124 right(hand)
125 right

126 river

127 road

128 root

129 rope

130 rotten
131 round
132 rub

133 salt

Hittite

lulis (?)
halwammar (noun)
hurpastas
egdu

kitta

huiszi

lissi
dalukis
pisénas
mekkies
armas
annas

ais, 1Ss-
laman
hatkus
manninkuwanz (adj.)
(kuttar ?)
newas
ispanz
tititan

natta
miyahwanz
*as

damais
antuhsas
iskari

duskzi, hinganiskezzi

huettiezzi
suwezzi
h&us
mitas
kunnas
ara
hapas
palsas
stirkas
ishimas
harranz

peszi

19

Armenian
li¢, covak
cical
terew

jax, aheak
srownkh
kay edeal
keay

leard
erkayn

ojil

ayr
bazowmkh
mis
lowsin
mayr

leain
beran
anown
anjowk, net
mawt, merj
paranoch
nor

giSer
ownchkh
och

hin

mi

ayl

mard
xo¢he, mxé
xatay
kharse, jgé
mté
anjrew
karmir

aj

owhit

get
Canaparh, Sawit
armat

paran, malowx, toin, chowan

nexeal
bolorak
sphe

at

Greek
Aluvn
YeAGL
PUAAoV
APIOTEPOS
OKEANOS
KEITal

h

nmap
HaKPOS
POeip
avmp
ToAAol
KpEas
oeAnvn
gﬁTnp
bpos
oTONO
dvoua
oTevds
€YyVUs, TTAnciov
auxnVv
Ka1vos

wig

pis

ou
TaAaidg
Els

&AAog
&vBpeotos
KEVTEL
Tailet
EAKEL
w6Bel
UETOS
epuBpds
de€1og
opbBds
TOTAUOS
0ddg

piCa
KGAwS, oTapTOV
oaTpPds
OTpOYYyUAOs
TpiRel
aAg



134 sand

135 say

136 scratch
137 sea

138 see

139 seed

140 sew

141 sharp
142 short
143 sing

144 sit

145 skin

146 sky

147 sleep
148 small
149 smell (intr.)
150 smoke
151 smooth
152 snake
153 snow (nn.)
154 some (pl.)
155 spit (vb.)
156 split

157 squeeze
158 stand
159 star

160 stick

161 stone
162 straight
163 suck
164 sun

165 swell
166 swim
167 tail

168 that

169 there
170 they

171 thick
172 thin

173 think
174 this

175 thou
175a thee (acc.)
176 three
177 throw

Hittite

tezzi, pl. taranzi
*arrirrai

arunas

auszi
warwalan
alpus
manninkuwanz
ishamai

€sa

népis

seszi

kappis
tuhhuwais
mius

kuiesqa
allappahhi
iskallai
sai

arta
hastérz
pahhis (?)
passus
u(n)hzi
istanus
suwattari
(sisai ?)
apas
apiya

-€
maklanz
kas

zik

tuk

teries

pessiezzi, Uissiezzi

27

Armenian
awaz

asé

kheré

cov
tesané
sermn
karé
sowr, chich
kar¢

erge

nsti
morth
erkinkh
nnjé
phokhr
hototi
COWX
harth

awj

Jjiwn

okh
thkhang
herjow, chelow
khamé
kay

astt

bir, jin
kbhar, vém
owtlit

ccé, dié
arew
aytnow, owrnow
lotay
towtn, jet
ayn

and
nokha
stowar
anawsr
xorhi

ays

dow

khez
erekh
ankenow, arkané

Greek

&uuos

Aéyel

KVTjL
BaAatTa
opai
oTépUa
PATTTEL
oEUs, Touds
Bpaxus
&1del
KabnoTtai
Xpoa, dépua
oupavog
KaBeudel
HIKPOS

SCet

KaTvos
Aglog

SPis

X1cov

gviol

TITUEL

oxiCel

meCel
EOTNKE
aoTNP
paBdos, PakTnpia
AiBog

eubUs
nAalel
fjAlog

oidel

VEL, VI)XETAalL
oupda, KEPKOS
EKEIVOS

EKEL

(obl. avuTous)
TaxUs
AeTrTOS
ppovTiCel
oUTOS

ou

o¢

TPELS
BaAAel, pimrTel



178 tie

179 tongue
180 tooth

181 tree

182 turn (intr.)
183 two

184 vomit
185 walk

186 warm
187 wash

188 water
189 we

189a us (acc.)
190 wet

191 what

192 when
193 where
194 white
195 who

196 wide

197 wife

198 wind (nn.)
199 wing
200 wipe

201 with

202 woman
203 woods
204 worm
205 ye

205a you (acc.)
206 year

207 yellow

Hittite
ishai, hamanki
lalas
gagas

taru
wehzi, néa
dan (adv.)
lyatta

anz

arri, warpzi
watar

WEs

anzas
hurniyanz
kuit
kuwapi
kuwapi
harkis
kuis
palhis
*kuwanz
huwanz
partawar, pattar
anssi
katti-
*kuwanz
tiessar
sumes
sumas

wiz
hahlawanz

35

Armenian
kapé
lezow
atamn
car
dainay
erkow
orcay
S1ji
jerm
lowanay
jowr
mekh
mez
Xonaw
zi

erb
owr
spitak
o

layn
kin
hotm
thew
jnjé
handerj
kin
antaf, mayri
ordn
dowkh
jez

am, tari
detin

Greek

Oel
YAOTTA
odousg
dévdpov

TPETETAL, OTPEPETAL

duo

EUET
TEPITTATEL
Bepuds

Aovet, viCet; TAUVEL
UBwp

TIHELS

Nuas

Uypods, voTepds
Ti

TOTE

TTou

Aeukog

Tig

EUPUS

yuvn

&VEUOS
TTéPUE
ATTOUATTEL
ouv

yuvn

UAN

oKWANE

UUETS

Uuas

€TOS, EViauTOS
Eavbds



301 arm

302 arrow

303 ask

304 autumn
305 be awake
306 ax

307 axle

308 be

309 bear (nn.)
310 beard

311 bee

312 be born
313 bow (nn.)
314 branch
315 break (tr.)
316 bronze
317 brother
318 brother-in-law
319 bull

320 buy

321 carry

322 cattle (pl.)
323 collect (tr.)
324 comb (nn.)
325 cook (vb.)
326 cow

327 darkness
328 daughter

Hittite

ishunau (?)
natas

punuszi

zénanz

arriezzi

ates, summittanz
eszi

hartaggas
zamankur

hassanz €szi
alkistas
duwarnizzi
negnas
gaenas

wasi

peédai, udai
liszi, tarupzi

zanu-

dankuyatar

329 daughter-in-law (gaenas ?)

330 door

331 drive (tr.)
332 duck

333 eight

334 elbow

335 eyebrow
336 father-in-law
337 field [plowed]
338 finger

339 fly (nn.)

340 follow

341 free

342 furrow

343 go

344 goat

345 gold

arasas (-is ?7)

pennai, tinnai, nannai

lahanz

ineras

gaenas

A.SA terippi
kalulupas
appanda paizzi
arawas

paizzi

43

Armenian
bazowk
net
harchané
asown

(h)ské, arthown kay
tapar

Greek
Bpaxicwv

oloTds, BéAos, TOEeupa

EPLOTAL
PbvoTCwpov

Eypnyope (pf)
a&ivn, éNekus

— &Ecov
€, kay EoTI
arj &PKTOS
mawrowkh TAOYwWVY
metow HEAITT
cnani yiyvetal
afetn TOEOV
kotr, ost KA&Sog
bekané, ph§ré  kaTappryvuol, katdyvuot
plin; XaAKSS
etbayr aBeA@os
taygr danp
chowl, zowarak Talpos
gné WVEITal
beré, kré PEPEL
arjarkh Bdes
zotové, khate oUAAéyel
sandr KTels
hasowchané TETTEL
kov Bous
xawar, mowth ok TOS
dowstr BuyaTtnp
now, harsn vudg
dowrkh Bupa
— eAavvel
— VO TTa
owth OKTC
armowk(n) AYKWV
yawnkh dppUs
(s)kesrayr, aner mevBepds
art, and, agairak aypos
matn SakTulog
mzil, ¢ané Huta
z-het (z-kni) gnay EmeTal, AkoAoubel
azat eAevbepos
— avAag
erthay, gnay EpxeTal (iévat)
ayc XlHalpa
oski XPuoos



Hittite
346 goose —
347 grain (coll.) halkis
348 grind mallezzi
349 half (adj.) taksan
350 have harzi, pl. harkanzi
351 hide (vb.) munnaezzi, sannai
352 honey milit
353 horse —
354 house per, parn-
355 hundred —
356 jaw —
357 join hapzi
358 king hassus
359 knot —
360 lamb —
361 lead (vb.) nai
362 leave (tr.) dalai
363 lick lipzi, lilipai
364 lift karpiezzi
365 light (nn.) lalukkimas
366 lip puris
367 livestock suppales
368 make 1€zz1
369 middle (adj.) istarniyas
370 milk —
371 mother-in-law (gaenas ?)
372 mouse kaperz
373 nail [of finger]  sankuwais
374 naked nekumanz
375 navel —
376 nine —
377 now kinun
378 orphan kurimmas
379 ox —
380 pig —
381 plow (vb.) teripzi
382 pour 1ahui, suhhai, lelhuntaezzi
383 put dai
384 remember karta siya-
385 roof suhha-
386 row (vb.) —
387 send uppai, piezzi
388 seven *siptan
389 shadow —
390 sheep iyanz, *pikkus ?

51

Armenian
chorean

atay

kés

owni
thakhowchané, cacké
melr

ji

town

hariwr

cnawt

zZowge

arkhay, thagawor
hamboych

gain, bowc

varé, acé, tani
lIkhang, thotow
lizow

batnay

loys

Sowrthn

eramak

ainé, gorcé

méj (noun)

kathn

(s)kesowr, zokhanch
mowkn
efowngn
merk

inn

ard

orb

ezn

X0Z

jle

hetow

dné

yiS€, mtaberé
yark, tanikh
arakhe, yté
ewthn
hovani, stower
o¢hxar

Greek
X1V
olTos
aAet
fuious
EXEl
KPUTITEL
UEAL

(TrroS

oikia
EKATOV
yvabos
OUVATITEL
BaotAeus
appa
apnv
&yel, NyeiTal
AeiTrel
Aeixel
alipel
PO
XETAOS
KTNvn, BooknuaTa
TIOLEL
UECOS
Y&Aa
Tevlep&
HUS

Svug
YUHVOS
oupaids
EVVEQ
vuv
opPavds
Bots

Us, Xotpos
apol

XET
Tifnot
HEMVT T

TEYOS, OTEYT), OPOPN

EAaUvel
TIEUTTEL
ETTTA

oK1&
TpoRaTov



391 ship

392 shoulder
393 silver

394 sister

395 sister-in-law
396 six

397 son

398 son-in-law
399 spin

400 spring [season]
401 stay

402 steal

403 summer
404 sweat (vb.)
405 sweet

406 ten

407 thousand
408 twenty
409 udder

410 wasp

411 wear [clothes]
412 weave

413 wheel

414 widow
415 winter

416 wolf

417 wood

418 wool

419 yoke

420 young

421 tear [noun]

Hittite

palta(na)s, kuttar

negas
(gaenas ?)
pullas ?
kusas
malkiezzi
hameshanz
aszi

taiezzi
allaniezzi
malittus

westa
huirkis
kurimmas
gimmanz
wetnas
taru
hulana-
iukan
ammiyanz
ishahru

59

Armenian
naw

OwsS
arcath
khoyr

nér

vech

ordi, owstr
phesay
niwthe
garown
mnay, kay
gotanay
amain
kbrtni
anoys, khatchr
tasn

hazar
khsan
brét
zgecheal &
ankané
aniw

ayri
jmein
gayl
phayt
bowrd
lowc

nor, matat
artawsr

Greek
vass, TTAoIov
OUOS
apyupos
adeon
YaAws

i

Ulos
Yauppos
vijl, KABel
P

HEVEL
KAETTTEL
Bépog
1dpaddt

Y Aukus
déka

XIAtol
eikool
oubap, naoTds
oPnE.
POpEI
Upaivel
TPOXOS
Xnea
XEIHCOV
AUKog
EUAov, UAN
€plov
Cuydv
VEOS
dakpu



